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BROOKLYN MATTERS:

THE PHILO CELTIC SOCIETY.

The Philo Celtic Society held its annual picnic
at Scheutzen Park on Sept. 14, and asis usual on
such occasions, the order and decorum which pre-
vailed during the afternoon and evening reflect the
highest credit on the members and their patrox-
izers. Not one incident oecurred to mar the pleas-
ure of the occasicn. The Irish was tbe langnage
of the day, and it was a noticeable fact that nearly
all who entered the grounds spoke more or less of
that language ; there were some to be sure whose
efforts to do so caused considerable amusement,
nevertheless they seemed to take some pride in
knowing more or less about it. The attendance
was fair and select ; there was none of that rough
element which generally patronizes such assembla-
ges present, this is principally owing to the fact
the society would countenanee ungentlemanly be-
havior under any circumstances. In other socie-
ties the whole concern is as to whether such an
enterprise would pay, and consequently would
make all classes welcome. It is quite different
with the Phile Celts. They would at all times
prefer the absence of the rough to their admission
fee ; thisis tolerably well known now, hence the
selectnegs of the particepants. The weather was
splendid neither too warm nor toe cold, and the
excellent music discoursed by Professor Nolan’s
band afforded the lovers of the terpsicorean art
full enjoyment. The older folk who performed
the jig reel, hornpipe, were attended to by Profes-
sor Egan on the Irish bagpipes, and the large drops
of perspiration which dotted the platform bore
ample testimony to that.

*“The dancing pairs sought renown
By holding out to tire each other down.”

The affair was both a pleasurable and a financial
success. All dispersed at ten o’clock highly de-
lighted and wishing every success to the Irish lan-
guage mevement,

The following were the committees in charge,
Floor Manager, Hugh O, Finp, Assistant Floor
Manager, M. J. Heaney—Floor Committee, Messrs
Archer, Costello, Lennon, (’Brien, Quirk, Flaher-
ty and Cassidy.

Managing Committee, Messrs. Morrissey, Lar-
kin, Kyne, Curden, Graham, Lacey, and Logan.
The officers of the society are, D. Gilgannon pres.
P. Morressy, V. Pres, H. C. Finn, Ree. Sec., M. J.
Heaney, Fin. Sec., M.J. Logan Cir. Sec.; Miss
Nora T+ Costello, Treasurer, Miss M.J. MGinley
Librarian, P, O’Mahoney, Serg‘t.-at-Arms,

Coat oy apmy oy¥ che prodyycer oy

Jnelano--..

Connaushc, éazle anm ano 04a3535er,
Lemrcern, che happ.

AJunrcen, chpee cpotyyy.

Ulrcen, A neo hano.

2ile rhall be renomo yor Fachen
Holan’r Jurh Pnrasen booc necre, meec
chore 1mjrhm3 co opoen 1T 1yl be Ac-

COM10VATED.

brooclyn AUrpinancr co Polgjcal

honony---

O. Bjlzanron yon Councy Cnrearup-
ern.

C. Carrm ¥on Councs Clenc.

Juose AJalrl ¥on Coiincs Resjrcen.

Counrellon John C. AjcFune rop
Sunrosace.

€. O'Ronce ron Concnollen.

AjWam Sanrrjelo Cares ¥on  Cich
2Qluojcon.

Thyr 1r che écerc rléce, ayo e
moulo ljce o ree 1G ruccerryrul pnobvs-
e che nommeer cooc a lcrle mone
mTenerc ju che lanzuaze oy chéjp
COUNTH3.

21yl ¥et ecrepgjony Hor mans ar-
P13 TGO public ¥adon chrouzh che rup-
PONT OF Theji councnimen cay Teao
chir Joupnal, or eben chejn ofyy name
1m che 54ép1c chanaccen ?

REAL ESTATE.- Being in communication with
Mr, Ropes of Volusia, Florida, I offer over 50 farms
and plots of ground in that state for sale, for from
$500 up. Thirteen of these will be exchanged for
northern property. The most of them are orange
growing farms, with rich hammock land. They
are located in the following counties:—Volusia, Or
ange, Brevard, Putnam, and Clay.

FARMS.—ROCKAWAY, L. I.— 15 acres, with
a neat seven roomed cottage, barn & out houses:
a beautiful Summer resdence, price, 6.500. Lem's,,
Lewis Co. N. Y.-—100 acres, offices &e,, price, 3.000
Long Meadow, Pike Co, Pa. 115 acres, good’ house
and out offices ; price, 6.500 ; White Hall, Mich
100 acres, price, 3.000 ; Amelia Conrthouse, Va‘
198 acres, with two first clsss residences and out~oﬂi:
es, 50 acres of heavy timber . price, 6.000,
HOUSES—Over a hundred houses, in all parts of
the city to select from. Houses from $1,000 to
$30,000.

LOTS, College Point, I, I. —A i
in the leading part of the town, 150 x ZOOc?e%lizcesl::i(:
able for factory or other building, would excl
for improved property, is now free and clear.

LOTS—in parcels or singly, from $75 up. Also
Houses and Lots to exchange. Now is the time to
invest in real estate, as, when fairly managed, it
will return from 8 to 10 per cent clean.

These farms will be traded for Brooklyn city
property.

M, J, Logan,
814 Pacific st- Brooklm

#ey~Norary PusLic and Commissioner of DEEDS
LOANS Negotiated‘
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Tae GAELIc ALPHABET. : :

Irish. Roman. Sound. [Irish. Roman, Sound. rneo’“(ﬁd» :HO\V, tf}Illfll']‘g‘h-dah,
A a aw | m emm | %41 €45 ass,
. Db, biy 1.4 n enn | CMH415 PYY, thru.ey.
5 T R o gy cujrle, pulse, cushlah,
B “dhay 1S P pay cnoyde, heart, kree.
2 . ay . Syl mujne, majpe, mary, mhuir-eh,
¥ el Y S ess 1. oo vp6n! mo éneaé! mo tmijle
5 § g8y |t t thay |cnuags. 2 mo cujrle azuy mo niin 5eal
1 1 ee u u oo 3. o éuprle mo énojde, Mo Cana, Mo
l 1 ell 5140 Jy ©i. 4. A ééjle m’ anama Jy i,

b and 1) sound like w when followed
or preceded by 4, o, u, and like v if
preceded or followed by e, 1; = and 3
sound like y ; y and ¢, like h; ¢, like
ch; ,like f; 4 is mute, and all the

aspirated letters at the end of words
are nearly silent

THIRTEENTH LESSON.
Aporrep From BOURKE'S.

Pronounced.
A10]Y, NOW nish.
atajn, tather, achirh,
buacagll, boy, buchill,
cata, a friend, karrah,
cpeaé, destruction, kraugh.
cnom, crooked, bent, krum.

cunam, care ; applied to all over whom
has charge, koo.rum,
oeas, good, dheaw.

(veas and maj¢ mean good; veas is |

. . |
opposed to ono, bad ; majE OPPOS- | (timee] pitinble,
| love ; O, pulse of my heart, my friend my love

to olc, bad.
opugm, the back, dhrim,
rajcead, fretful, fhath.ugh.
¥uacc, cold. foo-ught.

541, Without( meaning the non-possess.
ion of a thing ), gon,

3411, Scarce, as; ti AJn3]0o 3411, MO-
ney is scarce, gaw-unh.

5lojn, glory, glowirh,

5lin, a knee, knot, joint, gloon.

5na0, love; snadman,loving, graw.war

o, day, as; an jug, to-day, uv.

luad, motion ; rumor, lhoo.ah,

matajn, mother, mawhirh,

mjle, a thousand : a mile, mee.lah.

rjoc, frost, shook,
rlan, well, healthy, slawn.
)G, mist, smuith,

ﬂg_‘—_l__——____—-‘*,

14aé mo cana o, DIl Fpatiman, i ?
5. Jr mé 0 cana ¢oJm, L, HHABAR.
6. b-rujl oo Bean azur TO MAC ABUY
niin 5eal ©o énojte leac any jud? 7.
TA 1140 Ylom ann jud ; ¢a b-yujl o'Fesn
ann jud? cTd ré Yom. 8. b-rujl 4 Cor
rlanmo Tymmn AnoJY, Azur A YAL A5uUY
meun & cojye ? ©A 4 YAl azur o cor
AzUT 4 tefin ¥1an 5 ©d & éeany cmn 6
AT 50 AT ASUY PJAY Ann A Gaob. 9. ©A
An ©-rijl vear bo3z aj5e; ca b-rujl An
dean 4 TA easrlan ? T ri an vo. 10 cja
AN 110 A TA AINTI? TA A 3lUin 344
lwad,a onujm cpom, & cluay 34n clor.
I I nad yajs ajc) 6 'n am ro nae, any
1A & Bj 00 buacajll a15 cead m' acan?
b : azur Tejn ré nac b-yuil ¥ac an &
Ajcia bejs rajcead A dar. 120 naé
bred an ajmrin j yeo? jy bpeas sloje
00 Oj4a ; 1nj’L ¥uaétc 1o ceo anm.

Trai slation

1. My so'row ! my destuction ! my thouwsand
2. My pulse, and my fair secret

art thou. 4. O, partner of my soul it is thou,
my friend, right, loving, art thounot? 5. Iam
thy right, fond, loving friend. 6. Is your wife
aud your son, and the fair, secret love of your
heart with you to-day? 7. They are with me
to-day ; where is your husband to-day? he is
with me, 8 Is his foot sound or sick now, and
his heel and the toe of his foot ? His heel, aud
his foot and his toe are safe; but his head is
ailing from time to time, and a pain is in his
side, 9 The right eye is soft with him ; where
is the woman who is unwell 2 She is here, 10
Whnat thing is on her ? Her knee is without mo-
tion, her back crooked, her ear without hearing,
11 Was there a physician with her since this
time yesterday, when your boy was at the house
of my father! there was, and he says there is
no cause at all at her to be feaiful on death,
12 Ts not this beautiful weather! It is glory be
to God ; theie is not celd or fog in it,

Send sixty ceuts for the Fo4atal, 1G
L ceacl 5ou Jnyrh.
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Seas4an O'bnjajy, Picorbuns. Pa.-—-

Jr 10mad an oujne 4 r3njod cuszamm
gymcjoll an 1o ceuona. MWjon “troyo”
mujo CAY A1 5400411 Ay A Faodal
ATt A1 ADbAR Te0.---DA D-G0Joeocad
mujo € ran 54004l cajteocad muyo Ay
u4an ceuona 4 TADAINT DO 1 MUIHTIN A
bj T31j0b ann 4 45410, A5UT 510 naé ©
TOJ5¥eac Yimn aon duncajrce oiynn ¥éjm
bejdead ré najcce nac m-bejdead aon
MaIT 4 oul 415 JmMnesr Ynn o b-pajpeun
4 bj ¥A0] AR TTIAIR ¥EJT 5 AZUY, O A
éjonm 111, TA ' 54004l Yaonr 6 yalacar,
AZUY T M14a1 Unn 4 conzbal man .

i 'L ré 3s-cumar émneaé oocan A
deunad ©o 'y Haodal. TA pyympjoll-
At YAN D0TNAT 4 F-cotnurde n4aé ¥éjo-
M A YAri5a0.  TA cujo ann A1OJY A GA
eUDTINAR FA0] ' 5a0dal, asur dj 1140
mAR vim 6’1 5-ceud 1A Ap cujnead A
bun é. Wac h-ajrceaé na oaojme 140 ?
T4 1140 A1 310DCAE & cup a1 Teansa
Haedilae AN 45470, A M-b1O5DA, AFUT
AT pAjpeun beas amay 10¢ 0o cunead
A bun mma yaodan cocoaojr éll 2éc,
man oabANG Ay Sao) HjolleFumagn,
Uaccanan an Fjlo-Celgys, ta 1é 'ma
malpac mon, reanatmul. Abulca anojr,
‘A1 Ajne Cabajnt o0 ¥éqr, ABUY IT 0015
Unn 30 °-TJTI5 A H51Hym 50 h-euocnom
AL Y11 €, mA cujojseant 1140 yeo lejr
4 D'ojlearmun é ann 4 14010eanAnTACT,
AzUY ce nac b-rujl aon cuajs le Faobnu-
540 AcA ACT AN Baedilze o learusad.

2any1d an 540041 541 durdeacar
ojobea.  2UET cAD A €15 Ui A nad Aln
Bjlreacc 14 mujycIne Yo DO-TAOL A)T-
deodusad an ceanzan Haedylze ? dyugl
T1AD 4 cun n4a 1-040J1e A meanbal
Tymcéjoll & n-oflreact ran obajn monalaé
Teo? le na ¢tonad Ajtnstean An
onany, Jr le na snjomans ajgnuséean
14 DAOMe ojbriysear 50 h-jonnacac anm
€m0 A éujneanny YA NOMPA A Deut-
4. DA m-beydead loéodinyde an 540d-
A1l DiibrACTAC A DTAOD A1 Teanz4a1, Cujo-
e0ca1ofr lejr an o r Uisa & bejdead
A buny anm A yaotan, Azur 4 NuAjn A
bejtead ré ann A 5-cumay pajpeunnjor
TajEnuyate leo A Cujn anbun, A deunad.
Sin é an ¢a0] A D-TAIYbeAn6éad 1A
ojlreaéc a snjomantad. Uan sudajnc

TR T RS EDT R Tmmmpea—m

MUy ceana, 1j 'L vé 5-cumaiéca aonnead
An 54004l A Cujp At 5-Clil-- 1 'L ¢o
FAD AT TearaY 1oy mon oe uajyrle 14
h-€ineann, & m-bajle azur a 3-C]A1, 30
b-ruyl ré njacécanaé oo €imeannajse a
O-Geansa 4 cojment may myan leo AOT)-
TACT AN ¢jme A cornusad.

AOLAD MU 5.COJ5e.

Jr Al 15418, 34¢ ¥lajs & Wltirnagm
215 coramc cnjte 54a¢é Anbrany,
Jr ©jn ljonca j e il o'y oe beojp,
A’y ¥jon-djoean 34¢ ojcleojn !

Jr 10moa 5uE A 5-06lan Lajsean 50 mean,
Sceuo lwadman, azuy Creun-rean,
Jr 615-bean rojmeanoa riyi ceopl,
2Anm 4 h-jomao uajrle o'y onéyn !

K Yactard rumcin a5 rar ajn rajg,
Na maj5oean alugm, &'y Ano-Flage,
25 crijocad Ullad na lanny mean,
Ha 15418, 14 1-eA¢, 11 14 oTReyy-fean

Ta Connact molca, ©a mbjomn m' toro
Connacc aojdyyn---54amn aon loéo,

Ta on le ¥a5a1l ann a5 Loco ajEmT nany
A'r 'rj Connace cpujéneacs Ejneann |

——

O3 wo¢ 14 Rany(The Minstrel Boy

Do tmall éum cata 65-la0¢ 14 nany,
Lan namajo Ejneann anrajse ;

Lann Atan ¥ajrcse An 50 ceann,
Ann aonyeascc le n-a Elanrs.

“A ginna 1-0an!” An an laoé-ceol Fpymm,

v‘\

"Da mbejdead an raosal 0o’ daon'd |

T4 son cnuc afmagn le molad 50 by,
'S aon lann amajm le ©o yaonad.”

Oo &t an bapo | aéc ma €ujc 50 ¥ojuu

D & ¢nojde neatn-easlac, créunman :
2U'r naob ré ceuoa clajnryse an éeogl,
0o rcuab ré an cnd dbj reunman:
A'r oudbainc Ky yllE1d cums vo ug,

2L ¢nuyc caojn ma b-Fead raona ;
Jr nf clupnrean 50 h-eus ©0 Lan djynyrnug,
Lan bpuyoe A’y brojm na cjne.

"
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pJLe URYD HO bAJLe VOS | TA man Ajc rajne na raojnre.

oALS.
Ormézo, an ©-Oétmad 14 veus
Lisnara, mjle oct 3-ceud 0A AZUT
cejne ¥jcjo.

O’ Fean-easan a1 5a00ail.
21 S40;:

Th 1 YOOI 'Teadt anuay 6 dann na
5-C10]C,

Le rocrom 14 cojpnise ‘v calai A
cnojc;

le 540G A1 34C A0 AjuUr Tplancajde
‘Tan TRém,

Azur A1 mac-alla '¥ressainc A Ay
50 léjn,

FAE Fuaj 6 Y54T4a10e cAOnAC’ AY buald,

O 546 eun Talinan azuy mans bj meuo-
U540 '1 5leo;

0 ' 5-cloz 4 bf clynzus40 4 mbann A1
cnajm, -

2y majoIn, meadon lae Azuy cranona
'ran am

Rab Donnca OOy Dalas man Ep5eanns
AT S

Fean ¥jon & €615 & 5ut le h-Onnao
Bracan )

21 brejr dejsjonac AT-CYat 1-45410
ofol An O 411

Saojnre 14 h-€jneann ©O TUINTIH M4
Sacrat.

Th 14 Trucaim ¥Or Teact le ¥ana 350
ceann ,

%0 coJY 14 rlébte bealt anmny 41 sleann

'S greonta roin 50 cinc bajle Ajunayo,

'San oy 'mac 14 ceacame le | ¢ojm-
euv.

Ay 111 rjor le ¥ana Enjo an 5-cluam,

211 cujle 6 ullac na rléjdce &'y 0'n o1,

%0 o1 ' bo34¢ TA "oy le Yjonman rince

¥a071 'n loé¢ Mo Th ruay jonca,

Uag lejopym Yoyr 50 ©nojéyo Oinardna.

1’1 eun 1o ceancujrse 50 °f 1 1407354C,

'y mbunan-leuna, 6 Fanlos 't CORATS,

O ¥10on63 s0mm, pIlybin &'y Faojllear,

'S 56 1 1aéa ABUT 51145 FA1D T4 b-prys-
CAT.

bj 14 h-eunla 'y33aé or clomm A N-UY5e,

Lons 14 nyoe bj ¥ao) cipam 14 h-ér3,

2y macalla ¥neasaInc 14 oreunao

Df TeAtT 6 ra1acad 14 n-eunlaé,

21y Cluan Laos 50 Crnocany 2tjcTine ;

50 mearamuyl-- Seadsan O'Cealla.

Oswego, Aug 18th 1882.
M. J. Logan Esq:

Sir—I have attempted something in Trish which
I dare no$ send without some explanation—

Dalystown in olden times was called Baile Mhur-
raid, and to the present by Irish speaking people;
It is about 4 miles a little south by east of Lough-
rea The mountains called Sliabh Beacht, or the
largest of them, is opposite Dalystown and runs
about east and west. There are smaller ranges
running parallel to it There is a little stream
running bstween Dalystown and the mountains
which springs about two miles west of Dalystown
This stream is conducted by a canal of solid mason-
ry from a point about a mile west of Dalystown,
to the court dhun, when it has a vertical fall of a-
bout sixteen feet. When there is a flood from the
mountains the canal which is arched over with
land under cultivation, ccmes down and forms a
beautiful cascade and empties into the river by the
court This river runs through the lawn nearly a
mile to the principal gate, where a peelers barrack
is sitnated now. What was called the metal brid-
ge (so called from strong iron bars embedded iute
the parapet of the bridge], was in its day as strong
a one arch bridge as wasin Ireland. The demesne
wall north and south of this bridge was built of
solid masonry eight or nine feet high. In 1825
Dalystown was made the headquarters of the
peelers. ltis to be hoped that their day will be
short in Ireland, that they will take their depar-
ture with the landlords. Some years ago the es-
tate of Dalystown was purchased by Chas. Farrell
what was built of the Demesne wall as dry walls he
had them built of solid masoury ; all on the east
side of the Demesne from the intersection of this
with the Loughrearoad on the north, to the Castle
of Ail north west corner of the estate.

Denis Bose Daly was a good landlord, and his
leases did not die out until a faw years ago. He
was a member of the last Parliament of Ireland,
and voted against the Union with Henry Grattan.
He died in 1821, and laid in his tomb in Dalys-
town, at Cruish Ban, in alittle burying ground
where children were buried. He and his wife were
the only adults ever buried in the place.

The passage to the interier of Dalystown is by
a postern about two-hundred yards below the
court. It is of solid masonry and arehed, and
trees growing over it ; this porch is serpentine,
in the form of an S. A few soldiers on the mgide
could protect it against any'number. There is a
strong gate of iron leading into the porch where
the water fall is, and the offices all rouud to the
walls of the court, making it a strong fortress, It
would require cannon to reduce it. In a great
flood from the mountains the police barracks near
the bridge was overflown, so that the peeiers had
to move themselves and their traps on the middle
of the bridge, where they had to stay until the
water receded. Since then the bridge had to be
made larger. Those floods are continuous; one
or two showers will raise a flood iu the river.
Heavy rains make heavy floods. There are moors
or bogs between Leitrim and Duniry; the bogs
are exhausted, and only hand turf can be obtain-
ed now.

beyd an Haedjlze ¥a0) mear ¥6r-
‘éq fﬁ v UL

———
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ROBERT EMMETS DYING SPEECH CON.
CLUDED

2)ire nac v-rujl ¥ajcéjor onm A dul
Ay cojn A brejceyn ujle cimaccac le
CUNTAY A TAbAINT AR MO F1jormansa 50
b-ugle. D-rujyym le bejd yecannujsce asuy
breuzuizée le fujsilleaé baymanacc
Aannyo ? azuy leacra, ar cjonn 54¢ ujl-
e, ce, A m-beydead ré cumarac Ay
meuo yola meain-CjJontcac A& VOING Til
anm ©' oj¥jze mallupsée o bejt cnpujnyy-
ujste anny Aot Tobar mon amain, ©
Feuoocad 00 CJ5eAnalr YAt Ant-—

Cojrzead anjr é.

Huajn 4 bejdeay mé mand na beyd-
ead Aonoujye €O TUNOA JY 50 3F-ciljreo-
ca® réme le earonoyn. WA cruajllyzead
A01 neac mo cujimne le cpejoearn 350
b-reuorajnn & bejt c65540 ruar le Aoy
CAY ACT € 1 De Taojnreadét azur oe
¥uarslaéc mo &jne, 1o 50 ©-TlOCFAINY
man onnéy fimal oe aony éiimacoa 4
leatcrom AsuUY Ann Ané mo &Ejneaca.
Labnujseany ¥opfeuasnad an Camall-
Rjasaluzad mo mjanca. Hj ¥éjo;m aon

Ceo 4 banT Ar 4 TaYbedn6cad banbar-

46T 10 iimalu54d 14 m-bajle, 10 oa0j-
reacc 6 ¢jan. HWj Cupnpmy yuar le
cruajlljseacc cojmiead, ajn ann adbdan
ceuona 50 YAnGcajnn an cjonanac ceas-
lacan. 2 5-céyme 14 raojnre, &nojo-
YA A Eajnreacé mo &jne, azur 1f
Feuoicat an 1ama)o 4 dul arceac 46T
Sajn mo conp mand.  2zur A dyrujlym-
Te, A 14 ACT 00 M0 Tjn ; & cujp mé
¥éjm & m-baosajl AzUY A 5-CONTADAINT
A1 leatonromona, AjEneac, eudtan, Asuy
A10]Y 50 by 14 -uajme, At 50 o-
TAbANYAINY DO MO Tineacard A 3-ceanc
ABUY DO M0 Tt & TAOINYEALT ; b-rujlym
le bej& ualajste le marlad asur 3an
CeAT Aj54m & AEéciusat ? Wi ym.
Han 115640 Dja.~--Cojrsead anjr 6.
21Ja TA rpjonajo 14 5-cajleacc manb-
Tad nojnpaIRTeac A 5-Ciiftat A5UY AfY
jmmnyde na muncine & bj cjonarmuil aca
TA1 Traosalnearn-buan yeo, O 4 1548
fipnamac m' aan ¥6jn-joniugn. ca jmjs-
ge, yeuc anuay le r3nioacc ajn joméan
D0 1jc Endjéce, Asuy bpeaénuy ma o

—_—

jmi5ear, van 11 gy lisa, 6 'n d¥om-
Geasars veasdeurad, cinsnatamugl, noé
b’ & ©' ajne a cun any idal oo 17 oy
03, AZUY AJ1L A TO1 TAJM AHOJY TabaInc
TUAY 10 beaca.

AJo gr5eannajde, breatnuyseany b
mjoroj5ioeac lejy an joobaInc; ni'l Ay
Fujl éum & o-capcujseann b nedrdce
lejr 41 reanna® jyncleamal o ©d o4
gymcjollusad. Saoncilinrajzeany vi 30
TeArTac A5UY 50 neamdbuadnac énjo na
rejléeanard no¢ ©o ¢nucuys Oja éum
Adbanard céjmeainajla, aéc cé jr myan
Ubre & y3pjor, ¢um cijrd co cnajdce
T 50 1-uajlleann 1140 50 ¥lajteatnnagy
Oé. bj ¥oj510eac ¥or, 111 'L a5am acc
beazan yocla ejle & nac. Taym ay3 m-
teact cum m'uaym ¥uan, ¢iiyy ; ca leuy
mo b)E A T) 4 Bej cajicead; A mo
nara nojgce ; ruarslujseanny any uajm
cum mo slacad, asur frly5im anm a huéo.
Hj 'L a5am ACT aon Atéunie amayy le
jannugh 415 ' gmieacc 6 ' c-raojal
reo, ir vé—- O€JRCE A TOSD. Ha
bejdead m’ japncujimne ranjodsa le aon
Fean, mAn 1) ¥euo6cad A0n Fean & TA

FIOTAC AJL MO T1j]AT1TA 14D A Ceancul'd.

Anor-—--na 1ej5e6¢ad nejim-dbreatnacar
10 ANFIOY 140 & Tancuprnuiad ; lej
TJObTA ABUT DAMTA FANACT A no0ojlén-
eACT AZUT A YJOTEAN, A5uY Mo leaduasiy-
e 1ea-Y3njobda 10 50 ©-Tj5ead am egl-
e A5ur ¥ii ejle ¥euorayr mo c¢li éeanc-
uj4®.  Huajn €6j5¥eay mo &jn A §-Ajc
‘meArs 1Ay 14 crujne, Anry, AUy
1j 50 ©-T] 1)1, beydead m' jappéujimme
T3njobda.— TA mé nérd.

We are indebted to the Hon. Denis Burns for
the following song.

THAI0K UK FANT O K 1-5LEANN.
( White’s Danghter of the Dell)

Syiibal & ¢uyo ! 10 4 j5luajreacs,

541 1515, 541 YTAD, 541 FUAnAD,
TA ' 01Ece 34110 YA,

'S bjOym & naon AJn ryibal,
AHeabajn aojbnear bajlce mona,

'S nadanc & m' €Aod A cuancTad,
'S 4 épjorc’ nan nd-dreds an uapy j

2yn a1 b-pa0jcesc Fava 0'n Hleans.
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TA mé lan oe najne
T1é 54C beanc oA 1-0eAnnad,
otjan J7 buacajll mé bf oana,
'S © )5 uagm mo peanmn;
Hj beo mé mj no najcce
Ajan b-raza10 mé po3 A'r ¥ajlce,
’S cea© Feucajnc Ajn ©0 bajn-cner,
2L 5101 A1 Faoic 6 ' slean-

Jr 10md4 caglin bannamul, rpéjneatmugl
0o jluajreac Yom 14 h-aonarn,

Ajollajm ¥éjm 4 Tnéjite,
21 5-Cojllce Déal As-Uyp;

04 m-beydmir a5 4 céjle,

'S 415 6l & oTunlar Féjle,

2o 1aim ¥a01 ¢eann mo EéaD-reafc,

Oo cunynn j cum ruagy.

2 ¢alljn bannamagl rpéjnearayl,
D4 't tuz mé reanc mo ¢lé)d oug,
'S 6 Ay 3ndd 4 tujz mé Ao OUIT,
U A1) TADAD-TO The Mo Cutr ;
Hj beo ajn mujn 1ad ' ¥éan me,
'S caorsaim ¥ujl mo cléjbe 'mac,

’S & Mo bnon 341 mé |7 MO CEAD-TEANC |-

Fa07 Djlleadban 3lar 14 5-Crant.

D4 m-berdjnn-re 14 bneds snéjme,
2lm Tuydeatn ajn bejnn an c-rléjbe,
21 lon-oud 'ran cejnreac
235 rejmnym oy mo cjony ;
Da oear ©0 ranjodrajny béanla,
'S b’ 1013140 €0 man 1&5¥mm,
2l 1514d D0 bejt 4 cant leac,
2 y5i1m a1 Faojc 6 'n Hleanm.

WHITES DAUGHTER OF THE DELL
[Translation]

Come let us trip away love,
We must no longer stay love;
Night soon will yield to day love,
We’ll bid these haunts farewell.
We'll quit the fields and rather
New life in cities gather,
And T'll outwit your Father,

. The tall White of the Dell.,

I am filled with melanchely,
For all my bygone folly,
A wild blaze and a jolly,

I was as most can tell ; :
Bat woes now throng me thickly,

I droop all faint and sickly,
Tl aie or win her quickly,
White‘s daughter of the Dell.

There’s many a Kate and Sally
‘Who-d gladly stray and dally
Along with me in valley

Or glade or mossy cell.

O were we in Thurles together
And each had quaffed a mether
We'd sleep as on soft heather
My sweet one of the Dell.

" You bright, you blooming fair, y ou

’Tis next my heart I wear you,

The wonderous love I bear you

Has bound me like a spell.

Oh! both by land and ocean

My soul is all commotion,

Yours is my deep devotion,

Dear damsel of the Dell.

Oh! were I seated near ber,

Where summer woods might cheer her,
. While clearer still and clearer,

The blackbirds notes would swell.

I‘d sing her praise and glory,

And tell some fairy story,

Of olden ages hoary,
To White's Rose of the Dell.

beAr AN OR FOLT DOMHK.

oo i = e e :

'Sj bean an On Folc ©ony Mo Spdd-ra
541 ©OYVAT ,

Jr Tui5Ge oeay 4 com 'y A cnAina

Likewise her features round excel the
tady Brown's,

Her equal can't be found anny an ajc

Teo:

I1f I had a thousand pounds I'd pay
the money down,

O’ ¥ony c©il bejc Azam & b-Ponc Lanse

Alacramuyr 41 o135 't 1ACFAMAOIT A
i,

'S At FAIRGe 1] baosal ofignn bATa.

Hj 56jlym-r) ©00' 5101 man Jr Mo ©0
Biigl 'ran 6L,

'S A FAInGe 17 nacya© ¢ojdce et

believe you're for sport, and I beg

yowll let me 'lone,

'S sup le blaoajneacc o meallay i na

14 leac:

jf 1 bid my friends adieu and go along
with you,

Feallajm WIS FUR FADA 350 1-bejo
GrAcT oAl | .

1 believe 71l stay at home and ne'er go
to roam ;

Seacajn mé, ©0 navanescc 1j ajl lom.

Tnéjsresad yeayoa ' T-Ol'r njleay-

PR C ,\;30 T ?; 97}“11 é’ MQL
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FAJO Mé AT TPOINT,

'S bed 4In310T 50 FAINTINS AN MO Po-
carde :

Aun mjlye ljom oo 65 'na ryijcne bead
AT bono,

'S 30 M’ Ace Yo anm ajce leac i
ceol r15e ;

What | do to you propose you may
take as a joke,

'San aénany i mazad leac bjm 0y3-

mMNA0] :

jf 1 had you in my bower yowd be out
of harm’s power,

'S berdead m’ ajpne-re ceanzajlce anm
0 1on-¢nojoe.

Jr buadanca ca mo ¢rojde le cajtnjor
mon ©0T’ 51401,

Azuy acbujm 6 1M’ Aj5ne 5un leon meé;

When } go to bed at night no comfort
can ] find,

But lying on my side in sore grief

By this and that indeed and the Bible
we do read,

1y r3anrainn leac A 415100 10 A
On buyde ;

My treasnre wealth and store you,ll be
for evermore,

T 4 dajle Yom v béanyao AcraInm
DUIT, & TTOIM.

Your civil, silver tongue j think is mo.
ving on,

Your chattering or flattering wont
coax me;

04 1-5ejlyny-r) ©0° tYyje v cam o0
be)t Ao ¢nojde ;

Han v'é an peacad dujc mé meallad
1a ©o ¢éuyo znodtusde :

Cant you come and try, my kindness
you shall find :

'S tabanyrann m’ Ac¥anny DUIC 50 TLAD-
Anneac le mon ¢nojde :

Tll buy you decent clothes, silk and
satin shoes,

'S annra 1-54) Wi 00 5lacaé YINn A
L61rayn.

My mind would give consent to go
with you, I think,

21éT le eazla sun cleaya clyy ©o 3160-
tuyde,

If I thought you were true —o naé-
Fajnn leac 4 1,

Tan FAJrGe, 541 eacnard 541 cOjycide ;

K"l a5am le 14D A€t 50 mbad buany oo
be1s na mna,

'S 3un cajinjomac jom 5aranad ‘ca a5
ol vy3e,

To you I give my oath ( and what

could I do more )

W r341F41m1 1leaT 50 3-CarFa® TS A
5-clod v15e---- Crjoé.

RAJDTRISE AFZUS AW TOR,
—— (lLeanujste.) ——
Raftery and the Bush —Continued.
Collated by Mr. E. O¢ Keeife of the N, Y. P. O, §-
Hac marla 3ur jmdeansa 50 bd-reuc-
rann-re 1é55 duyg,
Oo tuj 1140 Mnn ja0 le byi azur
€)react,
Le r3njbyn, le 6najoe, le co6Mnrad azur
; le mjona €)gi5,
Cum 50 b-¥a5410ir a1 d-reanany 5un
mjan leo ¥éjmys.
XXVII
Ajancin Lidcan ceann Azur cujre ga
¥éme,
Ir md5.cmqe.&l, monajl azur  ajclérs-
teuoad,
Oo tannujns Té Treay an bdjobla slé-nest
Cujn vé oujne or A 5c10n1 4 pjoca 1éy3-
eant AY,
Ajan bj Sjceanr, Siaolany, Prooar-
ciijn azur Prerbicéneanr.
Oubajnc Haor Wedsan Unn annr na
Rebelerjonr,
2n ciigziead bljadaim ¥1é1o 50 m-bejo-
ead rfz 1é céjle;
Jannuym ajn Oj4, ANy A1 JMING Iy 56me,
2Mujlyoc 50 n-joncurze A mullaé AN
TPéIoT : ;
A)an T1io ©o éujn RajdTryie rjor any
; €nm,
€ ¥ém azur A1n r5eac, A 3-CEANG ¥ém

le 114 céjle.— 2l cpjoé
11 EConcluded] J mc.)c.

Those subssribing for the GArL should write
their names and addresses plainlv. We haye g

contract with the governmentto deliver it through-
out the world. There are some complaints of its
nondelivery : hence this caution. We also hope

that those to whom it is not regalarly delivereq
will eend us a postal to that feffect, so that we
may be able to report to the proper authorities
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THE GAEL. " and ffty-seven mail subseribers, we think it ought {5

When, twelve months ago, we determined that
the Irish people of this country should have a
journal published in their national language as
well as the people of other nationalities, our friends
laughed at what they termed our silliness and
prophesied the GAEL would explode in less than
six months. One of our friends s-id, “Well Logan,
if you can keep it alive for a year it will be 2 suc-
cess.” Well eur friend with this number gets the
twelfth, so we hope he is now convinced that it isa
success. And he can see that from the fourth
number of the GAEL some slight improvements
were continually perceptible. For this we thank
its subscribers and supporters. What we regret
in connection with the matter is that some more
competent parties did not take it in hand. When
we came to this country we were somewhat sur-
prised to learn that a large number of our co-na-
tionalists would fain deny that they had any konowl-
edge of their national language whatever. with
the supercilious idea that a want of such knowledge
placed them in the category of what is called ““the
higher ranks of society. We commenced right
away to counteract this pernicions and wnnational
idea and the result was the formation of societies
for teaching the language. A lady of education
said to us some time ago that it was the English
langunage that was spoken in St. Bridget’s time |
It is only six centuries since the O'Conor reigned
King of Connaught. We are sure there was no
English spoken there then. Itis only two cen-
turies since O‘Neil ruled Tire: ein ; there was no
English spoken there then, and we have it on the
authority of Doctor O’Gallagher, who wrote Gal.
laghers Sermons, that in his day there was no En.
glish in the Diocese of Raphoe. How, then, did
the English language make its way into the coun-
try? It did in two ways—Through the English
officials and through those who were obliged
to go to England a part of their time to
earn a living, These were the initiators of the
English language in Ireland. Suppose England
becomes posseseed of Egypt, she places her offici.
als there ; these officials will surround themselves
with Egyptian lacquays, who of course will learn
English ; in course of time the couutry will be-
come impoverished under foreign rule, and the
poorer classes will be obliged to emigrate to earn
a living ; they come to Eogland, we will say, and
ther. they learn the English language, Aﬁply
this eupposed case to Ireland and you have the
origin of the English Janguage there. We chal-
lenge avyone to controvertthese deductions. Well
the GAEL is now an established fact, and though
its circulation is small considerlng the number of
those whose social pesition it seeks to maintain,
yet it must be borne in mind that it takes a long
time to effect the cure of a chrounic disease, At
this writiug the GaerL has only twelve hundred

to hav- as many thousands, seeing that it has read-
ers in all quarters of the world. It has them in
Australia, New Zealand, Alaska, France, Germany
England, Scotland Canada, ;Mexico, and of course,

Ireland and these States., We are sure it would
have ten times as many subscribers if the people
generally believed it would live. We now assure
them that it will whilst we live, and we hope that
when we go there will be lots to take our place—
they are in these cities to-day. So that those who
believe with us that it would be a slur on our
nationality not to have a journalin the nationay
laugunage, need not apprehend the Garr’s disso-
luation,

And now we renew our appeals, not only to
those who speak the language but to all Irisnmen
to suppowt this the only journal in their national
language. Going in the public cars and elsewhere
we freqnently hear such expressions as, “There is
a paper printed now in the Irish language,* and if
we dont mistake, the actions of the speakers would
indicate that they take some pride in the fact. So
they ought. because it shows the world that they
are a distinet people and not the semibarbarous
mongre's which their enemies would fain make
them. Then, we would say, one and all, patron-
ize the GAEL, ecirculate it among your fiiends
some one will study the easy lessons contained in
it. And even if you dont stud; it yourself sixty
cents a year wont ‘break you. The satisfaction
that there is a journal published in your national
language will be worth that money to you if you
were never toread it. Send then, your subserip-
tion for the second volume which commences
next month, sixty cents, in one, two, or three
cent postage stamps, or otherwise.

OBITUARY,

On August 22nd, at the age of fifty-five, Charles
J. Kickham, one of the purest patriots that ever
spoke, wrote, or suffered for motherland breathed
his last. We would not presume to write a eulogy
of the patriot dead—a mast-r-hand only can do
justice to that—but we join in common with our
countrymen in expressing our sorrow at the event,
Those who have read “Sally Kavanagh” or ¢Un-
tenanted Graves” will be able to form an idea of
the sentiments entertained by the dead author.
We believe Charles J. Kickham could not write in
any other strain. May the Lord in the plentitude
of His mercy, grant to you, Charles James Kick-
ham, everlasting happiness in the Kingdom of His
eternal Glory, and the freedom from foreign ty:-
anny of those for whom you have sacrificed all
earthly comfort—Amen,

Cujryd muyo beats Seasam 2je

€1l ran 1-540%41 ¢o lwad ar G)5rear é
AMAc.

-
Moty
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NAMES OF IRELAND.

Ireland had many names. The first was Inis na
bh-Fhiolk dhiodhe (veevee-e), i‘an island of the
wilderness of wodd.” 1t received this name it is
said, about the year 2086, B. C., from a subject
of Ninus, son of Belus, son of Nimrod. Niuus, as
history tells, was ambitious of conquests and pos-
sessions., Hence his messengers were sent into all
parts in search of such. When he explored this
island he found it all covered with wood, except
what is now called Clontarf, then Magh-na-ealte

plain of birds ), from he i:ct of its bzing the

(sunny resort of all sorts of birds to amuse them-
selves before the sun.

2nd. It was ecalled ¢ Oroich na bhflneadhacha”
(pro. creeugh na veenugha), “the end of nations,”
or of the world, it being the most western isle in
the world. -

3rd. A third name is “Inis alga” (noble island)
which it had in the time of the Firbolg, or Bag-
wmen, 8o called from carrying bags of clay in Greece,
by the way of oppressijn, to make them leave
that couutry, A tribe in North America is termed
“Algonkim” (noble people) alga, noble Ekine,tribe.
Hence, we trace the common stock from the affin-

ity in names. In fact, a large affinity exists bet-
ween the original dialects of North America and

the Celtic—see ‘‘Voyage of Baron La Hoatan to
North America.” The identity between the Celtic
alga and the Greek beaw!iful, is worthy of notice
The bester explanation of this name is *“Inis Eal
9a,” Ealga or Ealgonait was wife of Partholan,
After her this land was so called.

4th name of our land is ““Eire,” It wasso call-
ed from Eire, a queen of the Tuatha de Danaans,
or necromancers, orlittle gods, so caled from
their great knowledge in the necromantic art,
traces of which are still to be fouad in Ulster, bug

especially in Scotland. Eire was the wife of Mac
Grens who was kiag of this island when the Miles-

ians landed in it. Another author asserts that i
was so called from ¢ Zria,” an old name of the
island of Orete, now QOandia. This appelation
was givea to Crete by the Gadelians, when they
arrived in it from Azypt, which they likewise
called Aria, We think that the word is but a

orruption of the Persian ‘‘Zrin.’ Irin was the

rimitive name of Persia, which country, in early
days, was bounded oa the north by Siberia, south
by Erytheurm or Arabian Sea,east by the Cel-oo-
tagh chain of mouatains, extendiag from Russia

in Asia to the Arabian Sea, and on the west by
the Arabian gulph or Rad Sea, the Levant, or

eastern part of the Meditearanean, the /gean,
the Propontis, or Sea of Marmsra, and on the
north-west by the Euxine or Black S:a. Accord-
ing to a very oll map of Persia, lying before us,
we are inclined to say that the Iadian and Gan-
getic territories were comprisad in the ancient
Persia- Tae fact that the Sanscrit (sean seriobh,
old language ), is preserved there gives weight to

this opinion. Some of the first emigrants from
Scythia, which was the northern part of Persia,
mapped out by us, settlod in Crete, and as in it
they planted arts and sciences, they called it
“Irin,” from the monosyllables “Ir,” scered, “in,”
isle, their own land being Iran, sacred land. This
simple Irish or Pelasgic name the Grezk poets, no
doubt, metamorphosed into Aria. This explana-
tion gives. the origin of Erin, or Irin, one of the
names of Ireland.

5th name of Ireland is “Fodhla,” from another
queen of Danaans : hier husband was Mac Ceacht.

6th name of Ireland, ‘‘Ranba,” wife of Mae
Coill, another king of the lit:le gods. These
queens were sisters, and were married, as above
stated, to the aforesaid kings, who were likewise
brothers. They ruled, in turn, for a vear and it
was agreed that it should be called after the name
of the reigning monarch’s queen during his year
of supremacy. The reason why Ireland is often-
er called Eire than Banba or Fodhla is this ;—
Mac Greney, Eire‘s husband, ruled on the ar-
rival of the Milesians.

Tth, ¢‘Inis Fail,” or island of destiny, from the
Lia fail or Sazum fatale, as Boetius, in his ¢‘Hist-
ory of Seotland,” calls it—tke jatal stone. The
Danaans brought it here from Denmark, frem
the city “Falias,” called after it, Tt was said
that this stone, whenever a monarch of Ireland

was crowned on it, emitted a great noise and stirr-
ed ; also that in whatever country it was kept

there would certainly reign a monarch of the:

Milesian race: Hector Boetius writes—

“Ni fallat fatum, Scoti quocunqgae locatum
Invement lapikem, regnare tenentur ibidem:’
“Unless the fixed decrees of fate give wa ,
The Scots shall govern, and the sceptre sway,
‘Where‘er this stone they find, and its dread

sound obey.”
This stone was sent to Scotland that Fergus Mor

might be crowned on it. There it remained until
it was translated to Londor, and placed under

the coronation chair in Westminster abbey, in
the reign of Edward 1., who carried it away foreibly,

Shortly after one of the Stuart family succeeded to
the throne of Eagland, and thus was verified the
saying of Boetius. Hvea tha pres:nt Queen has
some of the Stuart‘s blood in her veins, Time ecan
only reveal if she be as faithless as most of that
family proved themselves. ‘Nous verrous.”

The assertion, that Lia fail is still 0oa Tara hill,
was made for a purpose, What sincere historian
believes it ? Likely, indeed, that such a mong-
ment, possessing, or not, the wonderful enchant-
ment, attributed te it, would be allowed to remain
either in Scotland or Ireland.

We should have observed, that the Dan
were of the race of Nemedius ; they were for
some time in Beeotia, in Greece, thence they went
to Denmark and Norway, thence to the north of
Scotland, thence to Ireland. We doub} thisroute

(t2 be continued.)
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THE DUBLIN SOCIETY .
For the Preservation of thz Irish Language,

Patron,

His Grace the Most Rev. T. W. Croke, D. D.
“  Archbishop of Cashel.

President,
“Tae O’Conor Don, P, C., D. L., M. R. I A,
Vice Presidents.

Rey. Euseby D. Cleaver, M. A., Oxon.
Rev. Maxwell H. Close, M. A.,, M. R. I A,
Rt. Rev. William Fitzgera!d, D.D., Bishop of Ross,
Very Rev, William J, Walsh, D.D. Pres. S:, Pat.

rick’s Coll., Maynooth.

Honorary-Secretary
Rsv. John Nolan, 0. D. C.
Council.

Very Reav. U. J. Canon Bourke, P. P.,, M. R. I. A,
David Comyn. Michael Corcoran, Michael Cusacks
David Fitzgerald, M. J. Fitzgerald, B. L., Thomas
Flannery, John Fleming, Henry J. Gill, M.A, MP,
‘Taomas B. Griffith, Richard Guiton, M. P, Hickey-
Very Rev. Peter Hill, R. C., Adm:, Duglas Hyde,
Daniel Leahy, John Fitzgerald Lize, Maurice Len-
ihan, J.P., M. R- L A., Danial Lynch, Very Rev?
Edward Maguire, John Morrin, Rev. J. J. O’Car”
roll, 8. J., Rev. Patrick O’Keefe, C.7., Rev. JameS
‘O'Laverty, P,P.,, M. R, 1. A, R. J. O’Mulrenin.
Very Rev. J. A. Ph:lan, Very Rev William Qairke,
Deon, P.P., Charles Ronayne, M. D-, J. P., A. B,
Simpsoa, Rev. James Steven:oa, M.A.

Curresponding Members.

Richard Gumbleton Daunt, M. D., Campinos, San

Paolo, Brazil,

John M. Hart, Prof. Uaiv. Cincinati, U-S. A,
‘Taomas O'Neil Raussell, 262 South Water Street

Chizago, U, 8. A.

John M. Tierney, San Juan, Argentine Republic.
Rules.

This Bociety is instituted for the Preservation
and Caltivation of the Irish Laoguage.

I. Tais Society shall coisist of a Prasident,
four vicz.presidents, with members and asso-
ciates,

II. Tae qualificatioa for membership shall be
a1 annual subser ptioa of 10s. and 5s., and for
associates 1s. Annual subseribers of 10s. alons
shall bs eligible for election as members of the
coaacil.

IIL. Tae Society shall be governed by a

counci.l chosen from ths members, which couneil
shall include the president and vice presidents,

Five members of the couuncil to form a quorum,
1V Two memb-rs of each branch association
{outsile Dablin) in connection with the Society
shall be members of the coun=il.
V. Tae council shall have power to manage
the affairs of the society, and to mike bylaws for
the better regalation of its own proceedings,

Object and means.

The Gaelic Union having for its object the pres-
ervation and cultivatioa of the Irish language, and
its consequent extension as a spoken tongue, pro-
poses (—

1st. To establish and parpetuate a ¢‘Publica-
tion and Prize Fand,” which sha 1l be applied ()
in awarding prizes to suzcessful pupils and teach—
ers of the language, according to a schems to be
published from year to year, and (b) in publish-
ing or asiisting the publication of Gaelic books
for the uss: of schools, ete,

20d. To promote the formation of classesand
asscciations for the cultivation of the langaage.

3rd, To prozure greater facilities and better
encouragement for the teaching and learning of
the Zanguage in the schools of Ireland, particul-

arly in ths Irish-speaking districts.
4th. To publish cheap elemeatary works from

which the language can be easily learned, and a
suitable literature.

5th To encourage a familiar use of the language
by those who know how to speak it.

6th To eacouraze the production of a modern
Irish literaturs, original aad translated, by offer
ing priz3s for competition, :

RESURGAM.
[ The following lines “ Resurgam,” ( “I will rise” )
were written for the Gae'ic Union att'e request of
the Honorable Sicretary.)

O sorrowful fair land ! shall we no$ love thes,
Whom thoahast cradled on thy bounteous breast
Taough all unstarred and dark the clouds above
thee,
Thy children shall arise and call thee blest.
Never our lips can name thee, Mothar, coldly,
Nor our ears hear thy sweet sad, name' unmoved,
And if from deeper paia our arms might fold thee,
Were it not well with us, O best bzloved !
Yet whea we hymn thy praise, what words come
thronging?
Not the sweet cadences thy lips have taaght

Accents are these to alien lands belonging,
Gifts from another shrine thine own have

brought:
For ,ah | our meno:y ia the darkened years
Ot thy 1)ng paia, hath waxen dim and faint,
And wa‘ve forgot for weariness and tears,
Oar grand old tongue of poet and of saint.
Most like a little child with mek sarreader,
Larning its lesson at the mother’s knees,
Come we to hear oar own tongue, goft and tender,
As wordless bird-s>ngsin unnumbered trees.
And now it shall not die through all the ages
Thy soas shall hold it still for love of thee,

This strong sweet tongue of warriors and sages
Who served thee mach, yet lovad not mo e taan
we, KATHERINE TYNAX,

S S R S P
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126 AN FACOAL.

A VOICE FROM THE NORTH.

Clonaver, Strandtown, Bzlfast.
Sept. 3rd 1882,

My dear Mr. Logan:
You must not think because
I have been nuvable as yet to reply to your kind
note of the 31st. July, that I forgot to represent
the views entertained in it, or that I did not value
it. The fazt is the Exhibition, at which we fig-
ure prominently, and business connected with
the Congress, took up all spare time during

the last fortnight.

The copy of the Morning News which I sent

by the last mail gives the fallest report of the
proceedings at our Celtic Congress. I drafted it
out that some record of our work might be given

in advance of the full official report which we hope
to issue shortly.

We were able to make the thing a complete
success in spite of various obstacles, and I feel

confident the revival of our Janguage will be much
promoted by the deliberations of the congress.

We had on all hauds, weighty arguments addu-
ced, many encouraging signs given, and valuable

advice offered, and on all those present, a weight-
ier responsibility to labour more has been laid.g

If our people are determined that the language
shall not perish nothing c¢an thwart their purposg
Mauy agencies now exist to advance the movement
it is in the hands of the present generation of Ir-
ishmen to henor or neglect, to guard or betray
that sacred heritage that has been bequeathed to
them.

The medium of international commerce for us
as for others, to be the English speech, but if we
own a motherland, we must cherish the native ton-
gue it taught us

If we would be among nations wanderers with-
out a home, a people without a past, disowned,

dishonored and unworthy, we shall forget our na-
tional langunage-

Let all true Irishmen lend a hand, et all those
who are proud of the land that bore them, who

own their celtic lineage, learn if need be, study

and use in their homes, at their firesides, asi‘a
mark and guard of nationality,’ the Irish langu-

age. Penal laws were once enacted against that
tongue; they dare not now be enforced, a better
spirit isabroad ; the reign of justice among na-
tions must come ; with right, international jeal-
ousies will disappear,

Meanwhile the brotherhood of peoples protects

the weak against the tyranny of the powerful:
That we may be strong and united, able to ad-

vance the coming of the day, when the rights of

our nation being respected, anmity will prevail ;|

preserve, advance, and guard our language '
Work with determination, the end is sure,
To work!
0o Canav,
Ajancur 2Wact)ajno.

THE ROYAL FAMILIES OF IRELAND,—
Where are they ?

Tt is a matter of some surprise tous that the
Royal families of Ireland do not make some move
toward the 1ecovery of their ancient patrimony,
We hear of the royal scions of other nationsag-

itating their claims, and why not the Irish? Has -

English influence gagged the press of this coun-
try as well as their own on this head? or have
the heirs to Irish thrones become despairful of
success ? They ought not, no matter how lowly
their occupation may be now. Let them remem-

ber that Petar the Great worked at the anvil as a
blacksmith in England, and that Napoleon III,

did the duty of a common polizeman in the same
country. Until lately, the O'Brien family did not-
yield their aspirations to the throne of Thomond,
and not long ago the O’Conor Don refused a
British title, although we think he is not a direct
heir of King Roderic O’Conor of Connaught-
However he is of the Royal stock, and he prefers
his royal name to a British title. Where are the
O'Neills of Tyrone ? The O’Donnells, and the
O'Rourke’s of Breffney ? In our last issne we
referred to the Princes of Breffney, and to a direct

representative of that royal line who residss in
this city, and, though unerowned, a more noble

or generous repr-sentative of that royal race has
not preceeded him. We take some pride our.
selves in being directly descended from the All-
amh, Cuan O’Lozhan, who was coregent of Ireland
in the early part of the 11th century. At home
it would be a felony against the English Gov-
ernment for the heirs of Irish Royalty to agitate

their claims. It is not so here, and the agitation

of it in the public press of this country would be
noticed by the Continental press of Europe, and
perhaps would be the means of restoring the

legitimate heirs to their regal rights. ‘We have
recently seen their regal rights restored to various

continental nationalities, and why the Irish heirs
remain dormant we cannot conceive,

With the greatest seriousness we commenced
the consideration of this matter to the rightful
heirs of our ancient aristocracy. The prominent
position which the national language has now at-
tained among the learned of Europe cannot fail
to excite an_interest in the legitimate sovereignty
of the country. Who are the decendants of those
we have enumerated above, They should come
boldly forward and assert their rights, The O'-
Conor Don is president of the Gaelic Society in
Dublin: Other scions of our nobility this side
the water should follow his example and assist

the movement here.
Jr reann mjne 'na bojnbe Mon, -
Ir veAnn cojn 'nd oul éum DYse
Jr ¥eAnn ceaé beas a'r ceann 161,
"Na ceaé mon &'t beasan bjde.
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ANSWERS TO CORRESPONDENTS.

P. 0’C, New York City—We believe the Catho-
lic population of your city is fully six-hundred
thousand (600,000). When tbe Times, an anti Irish
and an anti Catholic journal admits that it is
500,000, you may safely add another fifth tocome
to the true result.—600,000.

The Democratic majority in New York is about
50,000. Where did these fifty thousand go to
froni Mayor Grace? The six hundred thousand
Catholics have been voting the Democratic ticket
for years, never questioning the religion of itg
nominees ; but when an honorable member of

their faith is the candidate, these fifty thousand
bigots vote the opposite ticket! These bigots

should be taught a lesson that they woeuld not for-
getin a hurry ; and,if at the coming election
they succeed in placing one of their own faith
before the people as of old, do they expect the
Catholic voters of New York will swallow the in_
sult offered them in the person ¢f Mayor Gra

t  TIrich-American citizens swallow that dose
of bigot1y they deserve the contempt of all self-
respecting men.

Some of our Brooklyn Catholic politicians are
horrified at our ontspokenness on this head. We
regret being forced to touch the subject, but, be.
ing an Irishman and a Catholic, we feel that the
slight has been offered to us in this matter as well
as to our fellow countrymen of New York City,
and, as we never question the religious faith nor
the nationality of any citizen in business transae-
tions or otherwise, we will not allow others to inter-
fere with ours with impunity. We do not know a
single politician in New York excepting Mayor
Grace (if he be counted one), we have never seen
John Kelly to our knowledge. and our knowledge
of the Brooklyn politicians is very slight indeed.
Mayor Grace belonged to the Temperance Society
of our Lady of Victory when be resided in Brook-
lyn, we were a member of the same society, and
ag secretary called on him a few times on official
business, That is all our acquaintance with him
Since he left Brooklyn some ten years ago we
have not seen him. Mayor Grace joined the tem-
perance society in order to induce his coachman to
do the same. He wanted his coachman to join
the society but he (the coachman) objacted, saying
that he would be looked upon as the remains ofa
bum if he didso. “Well,* said Mr, Grace, “will
you join if T do.” “Iwill,” said the coackman,
so they both went to the soeiety’s hall and took
the pledge,

If the Democracy of New York desire to purge
themselves of the slight cast on the Irish-Amer-
ican element in the city, they will renominate
Mr. Grace and give him such a majority as will
attest their sincere repentance for what they have
done ; nothing short of this should satisfy the

| slighted majority of her citizens. Personally we

do not care for Mayor Grace more than any other
man,

92— There were two Catholies on the Republican
ticket and they were elected. There was no “No
Popory” cry raised against them.

3—1It merely shows that there is more manhood
in the Republicans than in the bigoted Democrats.

4—_The Irish-American vote predominates in
your city.

———— o ————————

Cartroric EpvcatioN—There are 82,000 Public
School teachers in France. If we take this number
exclusive of monks aud nuns, there ought not to
be a better educated people in Europe than the
French. Yet we hear pro-English and anti-Catholic
writers charging Catholic countries with being ig-
norant and illiterate. Those bigoted writers draw
their conclusions, or pretended conclusions, from
the quantity of paper consumed in the different
anmmtrieg, but they have not the candor to tell their
readers that onehalf of the publications circulating
in non-Catholic countries would not be tolerated
(on account of their immoral tendencies) in Catho-
lic Countries. The Italians are a source of con-
stant golicitude to thos would be humanitarians.
Some years ago when the Italian Government
passed a law conferring universal suffrage, condi-
tioned that those on whem the suffrage was con-
ferred should be able to read and write, (in absence
of property qualification) 800,000 voters were
added to the roll. And tbis information has come
to us through English newspapers. Now 5,000,000
would be the ordinary voting population of the
inhabitants of Italy, and the fact that close on a
million was added from the poorer classes because
they were able to read and write, gives the lie to
their calumniators. Itis a question if the same
class in England could so fully avail themselves
of a like privilege.

NaroLeox I, AND MarsHAL JuNoT—During the
Siege of Tulon, Napoleon Bonaparte was command-
ant of the artillery. While constructing a battery
under the enemy’s fire, he had oceasion to prepare
a despatch for his superiors, and cslled out for
some one who could use & pen to write to his dicta-
tion. (In those days people did not carry blotters,
they used sand instead.) A young sergeant named
Junot, leaped out, and leaning on the breastwork
wrote as dictated to. As he finished, a shot struck
the ground by his side scattering dust in abuad-
ance over him and everything about him, “Good’’
said the soldier, laughingly, ‘‘this time we shall
spare our sand.” The coolness with which this

remark was made pleased Napolean; he kept his

eye on the man, and Junot afterwards became
Marshal of France, and Duke of Abrantes,

——_——————-—“
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57 Concerd St. Brooklyn.

Mr. TLogan:

Dear Sir—When I was a school-boy in Dublin a
fellow student provoked the laughter of his class
and was reprimanded by his teacher for using the
word Smithereens. ¢ The mob attacked my father’s
bouse last night* said the boy ‘‘and made smither-

ens of the windows,” At which the teacher frown-
ed and asked amid the laughter of the class,
*“What do you mean by smithereens,** a question
which confounded the speaker. Now I want ycu
to decide a dispute which this word has given rise

to. I maintain the word is Irish, my opponent
maintains with equal confidence that it is English,

‘Who will decide when doctors disegree

And learned casuistslike him and me,¢¢
He has found in Websteis Unabridged the word
smithers, a provincial word, which means fragment-
ary atoms. But this does not make it English be-

cause it may be a loan word.

In O‘Briens Dictionary I find the root-word
miot a small portion of anything., This combined
with_deire an end, would make smiot deire, end
bit, and this again joined to in little weuld make

smiotderin which is very like the word in question.
We leave the matter to your arbitration., Is it

Irish or English ? Yours,
C. M. O‘Keeffe,

We believe “smithereens” to be a cor-
raption of the Gaelic phrase “y joma
oe noynn,” which is identical in mean.
ing with it, and, by syncopation, has
been crammed into that form.

Joma, many or divers; nojny, a part
or portion ; then, by joining the y, jom-
4 and nojyny and syncopating a part of
the letters. we have yjomavenny,
which, by Gaelic.speaking persons,
would be pronounced,“smithereen, and
the Anglicised form of plural would
make it “smithereens” All Gaelic
speaking persons are aware that in
pronouncing such words as “yjomaoe-
mnn,” the sound of “]o” is so short that
it is hardly heard: for instance. japq-
bal, a tail is pronounced as if written
“rubbal.” Again, by rejecting the 70
of joma and joining the y and m, we
have “ymacenynn,” and © & ¢ being in.
terchangeable letters. and inserting the
aspirate,“h” to thicken the sound of t,
we get “smatherin »

There is no doubt on our mind but
that “smithereens” is a contraction of

¥ j0Mma Do, many parts.

July 20th, at Bordenstown N. J.Miss F:inny
Parnell, in the 28th year of her age, breathed her

last, These lines will better portray her char-
acter than anything we could write.
What, give our land to you England/
What, give our land to you!
Our ravaged lend, whose every rood
Our pstriot’s bones bestrew.
Our blood-steeped land, our plundered land:
With seed of martyr’s sown ;
Our tortured land, our writhing land,
Which yet we call our own !

PUBLICATION.

We have received a sample Irish Cepy- Book
from Marcus Ward & C). of Belfast Ireland. It is
the handsomest we have seen, also a sheet coutain
ing the arms of the provincesand principal towns..
in Treland: this is a rare work of art, and reflects
credit on the producers.

Tae Cerric MagaziNe—for this quarter Edited
by Mr. Haltigan, 117 John st. N. Y., isthe most
entertaining and instructive journal we have read
in a long time. Itis a journal which should find
its way into every family desirous of providing
wholesome reading matter.

‘We have made arrangements to supply the fol-
lowing publications in and concerning the Irish
L anguage, at the prices named, post paid.—

O'‘Reily*s & O‘Donovan‘s Irish English Dictionary, $7

Bourkes Easy Lessons in Irish 90

College Irish Grammar by the very Rev Ulick
J. Canon Bourke, P. P.,,M. R: I. A. .90
School Irish Grammar, By P. W. Joyce, L. L. D.,
T Q& Do B L A, .40

Irish Catechism. 200
O‘Connellans English Irish Dictionary. .90
First Irish Book 10
Second Irish Book .15.
Third Irish Book : 80
Irish Head-line Copy Book .15

Pursuit of Diarmuid and Grainne Part I. 45
Foras Feasa air Eirinn; or Dr. Keating's History
of Ireland in the original Irish, with new Trans--
lations, Notes, and Vocabulary, for the use of

schools. Book I. Part 1. 60
Vale of Avoca Songster .2
Life Dean Swift, by T. Clark Luby .50

Also, any other books desired by subscribers if to.
be had in New York.

The Gaelic Publication Company would appeal
o their Patriotic countrymen to buy sharves of
their Capital Stock- The object of the company
is to publish cheap literature in the Irish Lan-
guage. The shares are Five Dollars each.
Address the Secretary, M. J. Logan, at 814 Pacifie

St. BROOKLYN, N. Y,
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CROMIEN,

Cor. North Moore and Hudson Streets,
1S THE

GROCER of the DAY,

IN
Teas, Coffees & Spices,
Com petition i3 laid Low.
Honest Trading m Groceries strictly attended to
and Cheap John Crockery despised.
OROMIEN. Cor. North Moore and Hudson Sts

And 420 Greenwich St., New York.

JAMES PLUNKET,

Manufacturer of Fine
HAVANA & DOMESTIC
SEGARS
For the Trade,
22 BOWERY, N: oY,
Country Orders sent C. O. D. Goods Guaranteed

EDWARD COONEY,
MATTRESSES & BEDDING,

WHOLESALE AND RETAIL,
94 & 100 MYRTLE Av. near BRIDGE St.

BROOKLYN.

D.GILGANNON,
DEALER IN

GRAIN, HAY, FEED and PRODUCE,
Potatoes, Apples, Fruits &ec,

35 DeKalb Ave, near Macomber Square,
Brooklyz.

PATRICK O'FARRELL,

DEAL*R IN
FURNITURE.
CARPETS,
BEDDING &e.,

267 BOWERY,
Near Houston St. New York.

Bes™ Weekly and Monthly Payments Taken. <53y

P. RAFTER,

WHEELWRIGHT&BLACKSMITH,
29 CARROLL St-, BROOKLYN.

M- J- STAPLETON, AUCTIONEER AND
Commission Merchant: Office and Sale Room,
140 Hamilton Av., Brooklyn, N- Y-
Sells and Purchases all kinds of Merchandise on
Commission* Outside Sales Promptly Attended to

M. DUFFY, GROCER & PROVISION DEAL-
er, 242 Jay st, BROOKLYN.

M. DEELY, Merchant Tailor, No. 316 Gold st.
Clothing made to Order in the most Fashionable
Style ; Cleaning, Altering and Repairing promptly
attended to. :

T. F. WYNNE, Dealer in Metals, Cotton and
Woolen Rags, Nos. 13 & 15 Columbia st.

JEREMIAH HACKETT, Contractor, No. 368
Hart st. Cellars, Streets, Banks, &e. contracted
for on reasonable terms.

CHARLES Mc GIBNEY, Dealer in Hay, Feed
& Produce, 25 Columbia st,

JAMES M. RICHMOND,

SIGN& WAGONPAINTER,

PARK AY., Cor, of SCHENCK St.,
‘ BROOKLYN.

Sadliers Household Library, compris.
ing nearly 200 Volumes, at 15, 25 and
10 cents each ; the cheapest Catholic Literature
ever pnblished. Complete Lists sent free on ap-
plication, Address, D. & J. SADLIER & CO.,

31 Barclay st N X

JOSEPH O‘CONNOR.

STAIRBUILDER,

27 Conti St, Mobile, Ala.

Stairs, with Rail, Newal Baunnister, Everything
Ready for putting up or for Shipping, according

to any design or plan:
Give me a chance.

DANIEL MANGAN, BOOT & AND SHOE

MAKER, 137 Columbia St. Brooklyn.

Hand Sewed Gaiters, $3.to Order $4 —The
Best in the City for the money. Repairing done
at short notice- Work warranted as represented.

PuBric PATRONAGE RESPECTFULLY SOLICITED.

A. AHLQVIST,
MERCHANT TAILOR,
480 Hudson Ave., 2nd door from Dekalb.

Cleaning and Repairing done.
Cast off Clothing Bought and Beld,

M:OLEAN,
MERCANT TAILOR,
568 FuLToN st.

Bet. Hudson Av. Navy sts, BROOKLYN

LAUBENBERCER, BUTTER, CHEESE and
Eggs, 252 Columbia st South Brooklyn,
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CORNS, BUNIONS, SORE FEET, CHILBLAINS, CHAPPED HANDS OR LIPS, RUNNING SORES,
BARBERS’ I'TCH, SCALD HEAD,
ITCHING PILES, BLIND AND BLEEDING, ULCERATED AND PROTRUDING PILES,
And in Fact All the Various Diseases and Accidental Troubles to which Flesh is Heir npon the Surface.

‘SATVOS SsNIN4d
‘TIRIZOZ ‘SANTVII WO ZOV.I TIILL NO SuoS
‘WATAHT LTVS ‘LVAH XTIDTIAI ‘HSVH ‘SATTAXT AALVIANVIAD 0 AWV ITINT
BB 1oNS SoSBOSIP WIS |[v Jof os[e “O ‘SINIOFf NATIOMS ‘WSLLVIQTHA jJo Sosvo e Joj Posn o Avut oAe§ SIWY,

All Druggists Have It, or it will be sent on receipt of 25 Cents.
E. P. FURLONG, 92 FULTON ST., NEW YORK,

General Manager for SAINT PATRICK'S SALVE, SAINT PATRICK'S PLASTERS, Dr. Henry Guillard's

“ersuaders (sugar coated Pills), and Aunt Betsey’s Green Ointment.
7 C ccularsin the Irish Language and Irish Type sent upon receipt of stam p. =gy



